
Turn 28, CSA 

Moral de los CSA 128. 
Como parece que se acercan las batallas decisivas y hay cierto deba-
te en el foro voy a hacer este pequeño documento para ilustrar, una 
vez acabe el juego como han sido estos, en principio, últimos turnos. 

En el turno anterior ha habi-
do dos batallas que han for-
zado la balanza hacia el Sur. 
At the last turn there has been two bat-
tles that have changed the situation to 
the South. 

Turno 28, CSA 

CSA National Morale 128. 
As seems to be approaching the decisive battles and there is some debate in the forum I will ma-
ke this short document to illustrate, once finished the game, like it has been these, in principle, 
last turns. 

Este es el mapa de lealtades 
lleva varios turnos sin cam-
biar. 

This is the loyalties map, it hasn’t been 
changed for several turns. 

En esta, un cuerpo que estaba recuperándose en Manassas derrota a 
un ejército que retornaba de Richmond al norte. 
At this one, a Corps that was recovering in Manassas defeat an Army that was returning from 
Richmond to the North. 



Situación por escenarios. Situation scenarios. 

Esta segunda es importante porque supone la retirada de las últimas 
fuerzas del Norte en VA. 
The second is important also because it supposes the withdarw of  the last North’s forces in VA . 

KY está libre de presencia norteña. 
KY is free of northen . 



Cairo parece 
más amenaza-
do pero estoy 
bien atrinche-
rado. 
Cairo seems to be 
more threatened, but 
my trenchs are quite 
strong. 

Springfield está si-
tiado por una fuer-
za de irregulares. 
Springfield is besieged by 
a force of irregulars. 



Esta es la clave de la situación actual el ejército del Shenandoa a las 
puertas de Washington, esperando su oportunidad y atrayendo las 
fuerzas del Norte desde los alrededores. 
This is the key to the current situation Army of Shenandoa is at the gates of Washington, awai-
ting his chance and attracting North’s forces from the surrounding . 

Todo esto lleva a que una vez liberado Richmond de la presión del Nor-
te, sea Lee quien empiece a empujar. 
All this carry to once time Richmond is free from pressure of the North, it would be Lee who start to 
push. 



Lee y Beauregard se mueven hacia el Norte buscando exterminar a 
los rezagados. 
Lee and Beauregard are moving to the North seeking to destroy  stragglers. 

Detalle del ejército de Lee. 

Ordenes. Orders. 

Esta imagen es del turno poste-
rior. 
This image is posterior turn. 



Primer intento de expulsión de Alexandria. 
First attempt at removal of Alexandria. 

Segundo intento. 
Second attempt. 

Resultados, ejecución del turno. Results, playing the turn. 



Resultados. Results. 

Lee avanza. 
Lee advance. 

Sherman aparece en Lexington 
KY. 
Sherman appears at Lexington 



Nuevas ordenes. New Orders. 

VanDorn sobre Lexington. 
VanDorn over Lexington. 

Asalto a Springfield. 
Assault on Springfield. 

Hacia el Norte limpiando. 
To the North cleaning. 



Nuevas ordenes. New Orders. 

A las puertas de Washington. 
At Washington’s gates. 

Fuerza recuperándose en Bowling 
Green. 
Force recovering at Bowling Green. 



Nuevas ordenes. New Orders. 

Fuerza para la defensa de Charleston. 
Force to defend Charleston. 

Fuerza para la defensa 
de Harper’s Ferry. 
Force to defend Harper’s Ferry. 



Libro. Book. 
Objetivos. Objectives. 

Desde el inicio de la guerra he estado industrializando Florida y 
Alabama con gran éxito. 
From the beginning of the war I was industrializing Florida and Alabam with a great success. 



Libro. Book. 
Finanzas. Financials. 

En el próximo turno dinero y reclutas. 
At the next turn Money and recruits. 



Libro. Book. 
Reemplazos. Replacements. 


